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H4y Susombr invrice Addrass {2) Romarks DELIVERY NOTE + PACKING LIST

= { Magna PT S.0.A, Qur [0 numbar: @ K.
* Y Soo vigamn 4 ) DE137443113 j 8114684
70026 Modugno (Bari) Your ID no...: {4) Date
ITALIEN ITO4886850728 16.02.21
{B) Supplier {6} Fralght {7) Delivery (really) Invoice
“ i paid unpaid Railroad cgr | Carrier 81 No,
?eﬁfarﬁggcg)gg?goig I | ' Freight godds |forelgn veticle =B
Telefax {D9962) 201-175 Wallstabe Express pdodgawn vehicle m@
Telafax Versand 201-114 & Schneider Exprag {8} Date
StraBe der Dichtungstachnik 2 - D-84559 Niederwinkiing Post
{10} Your fef {11] Your Order No./Date [15] Additional Details_u.'z) Dur Departement mrec dial| {14} Our Ref No.
430 550004486101 Pertler Ramona
10.02.21
{19 Shipment Method aid(20)unpaid {21) Packing [] {22) Marks 123} Total Waight kg (24}
DHL Global, | look 5 dross net
taly X | below KARLM o 84,78 40,94
(25) Shipping Address 26} Plage of Unload
Magna S.p.A., Via dei Ciclamini 4, 70026 Modugno (Bari), ITALIEN 14249
{27} {29) Description T (30} 131} {40} Customer Remarks
{Pos.] {28) Pact N {21) Packing L Cuantity Ui Quantity + - Remarks
T | 9009087561 5000 |ea
= F171870X39 A 215x3,5 0X39 Gleit-IE
0-Ring beschichtet
EC level C VOM 25.08.2020
Container 20/TBA-520880 4315bMagnaModugno 2650 ea
Batch number 06092850000 Date of Man., 8.02.2021
1/TBA-B01568 Palette800x600mmMa g
1/TBA-520922 Abdeckplatte800x60 c

The buyer of the mer¢handise herewith, declares,
that the goods are transported directly abroad.
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LoVon6982
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ACCEYTAZIONE MERCE

Quantiti Hichiarata; L. @
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Welthank you for gour order, whicl) we are executing on the basis of our General Congitions of Sale and Dellyery (level 01/2017),
You can find our General Terms and Conditions under http:/'www.wallstabe-schneidef.deffileadminfuser_uplHad/Daownloads/verkaut.pdf
Thgse conditions will alse be valid for all future business relations, even If same are nat again explicitely agrasd.

[42) Gnoods Inwards Remarks (43} Quantity Chack (44]  Quality Chack |46} Raceiver {48) lnvoiee Chock

o

Data

Narme!
No,




W

Walistabe
& Schneider
(‘Account-No, of consignes 91005190 {2} Remarks R
The date of the deliver nole
comesponds to the perfarmancs moment.
Delivery note
{3} No. see
Magna PT S.p.A. below
Via dei Ciclamini 4 (4) Date
70026 Modugno (Bari) e T rmhar INVOICE
* Account No.
LEALIEN DE131443113
Your ID no...: (8) No. 4021741
fomel el (T04886850728 s 16.02.21
(10) Yourref. {11) Your order Date {12} Our dapt. {13) Direct dlal. (14) Our ref. No, BA
430 see below Fr. Fischer L. - M. RE
{15} Additicnal Details (19) Shipmant Method paid {20) unpald | (21} Packing (22) Marks (23) gross (24) not
see below DHL Global, | see below KARLM 183,53 95.85
taly X
(25) Shipplng address 26} Place of unload
Magna S.p.A., Via dei Ciclamini 4, 70026 Modugno (Bari), ITALIEN 14249
(27) | ¢28) Order-No. {29) Description (31} | (32) Unit price
Pos. Part-Ne. {21) Packing (30) Quantity umM | (18) Prelsinh. (34) Total
1} (11) 550004486101 10.02.21 (15)
(3) 8114684 (4)16.02.21
9009087561 5.000| pc 41,71 2.085,50
F171870X39 A 215x3,5 OX39 Glei-lE by 100
O-Ring beschichtet _ R g - 2
CustmsTar: 40169300
Country of origin: Germany
procedure-no.: 47948
Container..... 20/TBA-520880 4315Magna
1/TBA-501568 Paleite80
1/TBA-520822 Abdeckpla
2|(11) 550004488601 10.02.21 (15)
( 3) 8114747 (4) 16.02.21
2009087161 30.000| pg 14,50 4,350,00
59211.8688.02 68,5x2,65 OX56 by 100
O-Ring
CustmsTar: 40169300
Country of origin:  Haly
procedure-no.: 47948
Container..... 20/TBA-520880 4315Magna
1/TBA-501568 Paleite80
1/TBA-520922 Abdeckpla
EC-delivery exempt from 1ax.
Purchasing taxation by client.
We refer to the current conditions of delivery and
payment, as far as the reduction of the
remuneration is concemed.
Continued on page...... 2
We thank for your order, which we are executing on the basis of our General Conditions of Sale and Delivery (lgvel 01/2017).
You can find our General Terms and Conditions under http://www.wallstabe-schneider.deffileadmin/user_upload/Downloads/sales.pdf
\.  These Conditions will also be valid for all future business relations, even If same are not again explicitely agreed. y

Dlchtungstechnlk Wallstabe & Schnelder GmbH & Co. KG
StraRa der Dichtungstechnlk 24 94559 Niederwinkiing
Deutschland § Ust-[dNr, DE 131 443 113

T +49 (0) 2 201 -0 | F +49 (0) 99 62 201 -175
Info@wallstabe-schnelder.de | www.wallstabe-schnelder.de

Geschafisfhrer: JO
Christlan Wallstabe,
Registergericht Straubing HRA 5021
PhG: Dichtungstechnik Bogen GmbH
Registergericht Straublng HRS 8608

en Wallstabe
1 Peters

Commerzbank Landshut

IBAN: DEE6 7434 0077 0489 4422 00 BIC: COBADEFF743

Deutsche Bank Deggendorf IBAN: DE22 7507 0313 0982 1000 00 BIC: DEUTDEMM?75S0
UniCredit Hypo Verelnsbank | IBAN: DEE9 7412 0071 0011 2492 99 BIC: HYVEDEMM415
Sparkasse Nledarbayern-Mitte | IBAN: DES3 7425 0000 0570 0026 00 BIC: BYLADEM1SRG



i

Wallstabe
& Schneider
(Account-No, of canslgnee 91005190 {2) Remarks h
The date of the delivar note
corresponds to the performance moment.
Dalivery note
(3) No. see
Magna PT S.p.A. below
Via dei Ciclamini 4 (&) Dats
70026 Modugno (Bari) _ INVOICE
ITALIEN Our ID number: AccountNo.
DE131443113
Your D no...: (8] No. 4021741
Account-No. of supplier
reE) IT04886850728 oste 16.02.21
(10} Yeur rel. (11) Your order Date (12} Our dept. {13) Direct dial. {14) Our ref. No. BA
—| 430 see below Fr. Fischer L. - M. RE
(15) Additianal Details (19) Shipmant Methed paid {20) unpald | (21} Packing (22) Marks {23) gross {24) net
see below DHL Gigbal, | see below KARLM 18353 05.85
taly X ' ’
(25) Shipplng address ] 26) Placa of unjvad
Magna S.p.A., Via dei Ciclamini 4, 70026 Modugno (Bari), iTALIEN 14249
(27} | (28 Order-No. {29} Description ¢31) | (32) Unit price
Pos. Part-No. (21} Packing {30) Quantiy UM | (18) Preisinh. / {34) Total
SRS e ey --uu—-as—-: = = — 5
—— e ———y —_—— — — - s ——— e — — — i e
Amount due EUR 6.435,50
Terms of dly.: FCA, DT Niederwinkling T INCOTERM|....: FCA
Payment terms: 60 days net
We thank for your order, which we are executing on the basis of our General Conditions of Sale and Delivery (level 01/2017).
You can find our General Terms and Conditions under hitp:/fiwww.wallstabe-schneider.de/fileadmin/user_upload/Downloads/sales.pdf
\__These Condiiions will also be valid for all future business relations, even if same are not again explicitely agreed. J
Dichtungstechnik Wallstabe & Schneider GmbH & Co. KG Geschiifisfhrer Jirgen Wallstabe Commerzbank Landshut IBAN: DEBG 7434 0077 0489 4422 00 BIC: COBADEFF743
Stralke der Dichtungstachnlk 2 | B4559 Niedernwinkling Christian Wallstobe, Kal Peters Deutsche Bank Deggendorf IBAN: DE22 7507 0313 0382 1000 00 BIC: DEUTDEMM75D
$ﬂfg°(‘6|5{‘”§ 4ol DE 1] (5‘,‘335 I Registergoricht Sraubing HRAS021, - UniCredit Hypo Verelnsbank | IBAN: DEG9 7412 0071 0011 2492 99 BIC: HYVEDEMMA1S
info@m{[smwschwdmda i walktabe schineiderde Roglsterae yngs g HIAB 0508 Sparkasse Nlederbayem-Mitte | IBAN: DES3 7425 0000 0570 0026 00 BIC: BYLADEMISRG

¥

B



E

g

A
fpe—=
& u N
Ordine di Trasporto / Transport Order —v 7 2 / 4
m— = 7 7 4 /F—
Sender / Miltente VAT-ID-Ne, / N° partita IVA e Dal
17-FEB-2021 R
WALLSTABE UND SCHNEIDER GMBH &CC KG |
DICHTUNGSTECHNIK
STRASSE DER DICHTUNGSTECHNIR 2
D-94559 NIEDERWINKLING
158379
Coflection address/ indlfzze del luoge di carlto (dl rifie) Order Cada/ Qrcinedl rasporta
ZPM~EC~3796515
Del WEIY Terminal address /
Condizlenl di lraspurlu Indistze termicale
Di:aa domicile D ek works
franco dom. —franco 20t GCHERBAUER SPEDITION GMB
| Cleared O Uncleared
sdogana?j: nen sdoqal?l REGENSBURG
Dokt Dammar | OBERHEISING 7
Consignes / Destinatario VAT-ID-No. / N° partita IVA O 3,“,%'32'%39 O ﬂﬁ"dﬂg‘_’a“ D-93073 NEUTRAUBLING
MAGNA 5. P. A. Dultlh;ars monpag. |Tel:
e Fax:
VIA DEI CICLAMINI 4
I-70026 MODUGNO EXW
Aodorel franspart Insurante / La:mlnal :ieferanlcel
i 0221020965029 merc i dossler
Delivery address / Indlrizo di consegna defla merce [ ? U i
Curency/  Valueforinsurance/| Glstomers relerence /
Valula Valore da assicurare Riteriment del ¢llente
Nol TMP-TNW-280764
Tereairal di arivo Contact e,
Terminal de destinalion Nureto teletonico
BART + 39 / 80 5315811
Marks and numbers Quanlity Packing Description of goods Customs el pumba] Gross waightIn kg Value (with currency)
Marche 8 numer} Cunlia | imballaggio  Deserizions della merce Tatlfiadopanale | Pesolorco nka Vialore {con valcta)
8114684/47 DICHTUNGEN 183.0
8114684747 2 |PAL DICHTUNGEN
Payahla weight In k ‘Total gross weight
EX WORKS Post lassahﬁe n kgg Iolalsg ::essi Iurgu irlnnkzg
oim. % X cmx on= 0.860m 0.00 W 215.00 183.0

Speclal consfgnments / Richieste particolar

Specal instructions / [struzlonl parifcolari

ABHOLUNG SPATESTENS AM:
DIMENSIONS {LWH): 2X 80X60X90Cm

Enclosoras / Allsgall

KUEHNE+NAﬁELS”

Via dei Ciclamini, sac- 7

Proof of delivery (to be filad at arrival terminal)

Gollection af sender Delivery to consignee IMPORTANT Accardg to CMR, transpart damages have to be noted on the franpet. | SlAMIp and STGHAI T e
fiitiro dal mittente Consegna a) destinataria orter (POD) upon delivery of the coaslgnment. Damages not visible extamally shoutd be | Timbro e firma del mitten

#obfied In wnting to Ihe responsitle EUROCONNECT tamiinal within 7 days after delivery.
Datg /Daia Dato / Data
Time/ Orario Tima / Drarlo

Y
e e Ricevuto
Drivert signature  Firwea dell'autista Gonslgness slgnatura Conslgnese’s name in block lotters ap |
Firma dal destinatario Nome di chi firma in stampatelte ver Iﬁ(_a su q u

EURDCONNECT Transport Conditions apply axclusively to all DHL EUROCONNECT ¢onslgnmants.
Tulte la spedizion] EUROCONNECT sono vincolate alle Condizlonl Generali di trasporto EUROCONNEGCT



